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Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English
This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español
Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français
Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk
Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português
Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi
Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska
Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano
Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русск<=
В>с?>льзу=тесь рук>в>дств>< =а ваше< языке. Уз=а=те
> ег> =ал<ч<< у д<лера <л< =а стра=<це ?> адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com
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115–125 Н•<
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Моторное масло и определенные компоненты 6 моторном отсеке мо7ут быть 7орячими. 
Непосредст6енный контакт с ними может стать причиной ожо7а.

Про6ерка уро6ня моторно7о масла:

• Во 6ремя про6ерки уро6ня масла д6и7атель должен иметь нормальную рабочую 
температуру.

• Для 6ыполнения про6ерки транспортное средст6о должно стоять на ро6ной 
по6ерхности.

• Дайте д6и7ателю проработать на холостых оборотах приблизительно 30 секунд.
• Выключите д6и7атель и подождите 30 секунд.
• Про6ерьте уро6ень масла с помощью щупа.

Д6и7атель сне7охода сконструиро6ан и прошел эксплуатационные испытания с использо6анием 
масла BRP XPSTM Synthetic 4-stroke oil. Компания BRP рекомендует использо6ать масло XPSTM 
или анало7ичное, имеющее соот6етст6ующее одобрение. По6реждения, 6озникшие 6 результате 
использо6ания нерекомендо6анно7о масла, не покры6аются о7раниченной 7арантией BRP. См. 
Руко6одст6о по эксплуатации.
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МАКС.
250 кг
2453 Н

МАКС. 10 кг
98 Н

МАКС.
30 кг
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� ЕДО%&Е ЕЖЕНИЕ

ПРЕЖДЕ ЧЕМ ЗАПУСТИТЬ ДВИГАТЕЛЬ:
1. Закре?<те ш=ур без>?ас=>ст< =а >дежде.
2. Перед кажды< за?уск>< ?р>веря=те ?рав<ль=>сть раб>ты рычаг>в др>ссель=>= засл>=к< 
< т>р<>за. Пр< >т?уска=<< >=< д>лж=ы в>звращаться в <сх>д=>е ?>л>же=<е.
3. Заде=ству=те ст>я=>ч=ы= т>р<>з.
4. П>вер=ув руль <з >д=>г> кра==ег> ?>л>же=<я в друг>е, 
убед<тесь, чт> >= ?>в>рач<вается св>б>д=> < без заеда=<=.

ПОСЛЕ ЗАПУСКА ДВИГАТЕЛЯ:
1. С=<<<те к>л?ач>к ш=ура без>?ас=>ст< с 
к>=такт=>г> устр>=ства < убед<тесь, чт> дв<гатель 
выключается.
2. В=>вь за?уст<те дв<гатель < =аж<<те 
выключатель дв<гателя, чт>бы убед<ться, чт> 
дв<гатель >ста=авл<вается.
3. В> <збежа=<е ?>врежде=<я к><?>=е=т>в 
т>р<>з=>= с<сте<ы =е забыва=те >тключать 
ст>я=>ч=ы= т>р<>з ?еред =ачал>< дв<же=<я.

Пр56д5 ч5< =ачать использовать с=5гоход, прочтит5 руководство по эксплуатации 
и оз=ако<ьт5сь с и=струкция<и по т5х=ик5 б5зопас=ости.
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МАКС.
544 кг
5338 Н

МАКС.
10 кг
98 Н

МАКС.
57 кг
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A < 20 кг

A + B < 48 кг
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A < 20 кг

A + B < 48 кг
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UРекомендо6анный момент затяжки болта 6едуще7о шки6а:

115–125 H•м
Затяжка с нарушением рекомендо6анно7о момента может 6ыз6ать 
серьезную неиспра6ность 6едуще7о шки6а 6ариатора и д6и7ателя. 

Описание операции сборки при6едено 6 соот6етст6ующем 
Руко6одст6е по ремонту и техническому обслужи6анию.

Пр< раб>тающе< дв<гателе эт>т к>жух д>лже= ВСЕ��А 
=ах>д<ться =а <есте. О?аса=тесь вращающ<хся детале= — 

>=< <>гут ?р<ч<=<ть трав<у <л< заце?<ть вашу >дежду.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ / WARNING
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Моторное масло и определенные компоненты 6 моторном отсеке мо7ут быть 7орячими. 
Непосредст6енный контакт с ними может стать причиной ожо7а.
Про6ерка уро6ня моторно7о масла:
• Во 6ремя про6ерки уро6ня масла д6и7атель должен иметь нормальную рабочую 

температуру.
• Для 6ыполнения про6ерки транспортное средст6о должно стоять на ро6ной 

по6ерхности.
• Дайте д6и7ателю проработать на холостых оборотах приблизительно 30 секунд.
• Выключите д6и7атель и подождите 30 секунд.
• Про6ерьте уро6ень масла с помощью щупа.
Д6и7атель сне7охода сконструиро6ан и прошел эксплуатационные испытания с использо6анием 
масла BRP XPSTM Synthetic 4-stroke oil. Компания BRP рекомендует использо6ать масло XPSTM 
или анало7ичное, имеющее соот6етст6ующее одобрение. По6реждения, 6озникшие 6 результате 
использо6ания нерекомендо6анно7о масла, не покры6аются о7раниченной 7арантией BRP. См. 
Руко6одст6о по эксплуатации.
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�о<=ите: вы =есете ответстве==ость за безопас=ость пассажира! 
Все водители и пассажиры долж=ы запо<=ить следующее:
• Будьте начеку и 7ото6ы к неожиданностям.
• Постоянно следите за присутст6ием людей, объекто6, усло6ий и д6ижущихся 

на6стречу транспортных средст6.
• Не 6ыезжайте на лед и открытую 6оду.
• Будьте предельно осторожны при д6ижении 6не проложенных трасс.
• Все7да наде6айте сертифициро6анный шлем и защитную экипиро6ку, 

подходящую для усло6ий д6ижения на сне7оходе.
• Эксплуатация сне7охода 6 состоянии опьянения (алко7ольно7о, 

наркотическо7о и токсическо7о) не допускается. Данное 
о7раничение 6 полной мере относится и к пассажиру.









ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

516010957_RH_EN

Это транспортное средст6о рассчитано на одно7о 6одителя 
и пассажиро6 по количест6у мест, оборудо6анных ремнями 
или поручнями, устано6ленными на транспортном 
средст6е 6 соот6етст6ии со стандартами SSCC.

�ри движе=ии с пассажиро<:
• Упра6ляемость и эффекти6ность торможения 

ухудшаются.
• Д6и7айтесь на пониженной скорости, помните, что 

для со6ершения мане6ро6 и торможения 
потребуется большая, чем обычно, дистанция.

• Отре7улируйте под6еску с учётом на7рузки, 
созда6аемой пассажиром.

This vehicle is designed for one (1) operator and as many 
passengers as there are seats with straps or handgrips 
installed on the vehicle conforming to SSCC standards.
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NER (NORMALIZED EMISSION RATE) =
ON 0 TO 10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST.

VEHICLE MODEL NAME:

ENGINE DESCRIPTION:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
*NOT TO BE REMOVED PRIOR SALE.

EPA CERTIFIED

НАЗВАНИЕ МОДЕЛИ ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА:

ОПИСАНИЕ ДВИГАТЕЛЯ:

СЕРТИФИЦИРОВАН ЕРА (УПРАВЛЕНИЕ ПО 
ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ США)

NER (НОРМАЛИЗОВАННЫЙ КОЭФФИЦИЕНТ ВЫБРОСА) =
ПО ШКАЛЕ ОТ 0 �О 10, ��Е 0 — САМЫЙ ЧИСТЫЙ.

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
*НЕ СНИМАТЬ ДО ПРОДАЖИ.
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BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND (ФИНЛЯН�ИЯ)

Т<?: СНЕ�ОХО�CAN ICES-002 / NMB-002 С�ЕЛАНО В ФИНЛЯН�ИИ / MADE IN FINLAND
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

ИНФОРМАЦИЯ О СНИЖЕНИИ ТОКСИЧНОСТИ
ЭТО ТРАНСПОРТНОЕ СРЕ�СТВО 

СЕРТИФИЦИРОВАНО �ЛЯ РАБОТЫ НА 
НЕЭТИЛИРОВАННОМ БЕНЗИНЕ И

СООТВЕТСТВУЕТ              ТРЕБОВАНИЯМ УПРАВЛЕНИЯ ПО 
ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕ�Ы США В ОТНОШЕНИИ �ВИ�АТЕЛЕЙ 

СНЕ�ОХО�ОВ С ИСКРОВОЙ СИСТЕМОЙ ЗАЖИ�АНИЯ.

EMISSION CONTROL INFORMATION
THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE AND 
MEETS              U.S. EPA REGULATIONS FOR SNOWMOBILE SI ENGINES.

СМ. УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ В РУКОВО�СТВЕ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
SEE OPERATOR’S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS

Се<е=ств> дв<гателе= / 
Engine Family
Се<е=ств> ?р>=<цае<>ст< / 
Permeation Family

�>?уст<<ы= ур>ве=ь 
выбр>са >траб>та==ых 
газ>в для се<е=ства / 
FEL

Раб>ч<= >бъе< дв<гателя / 
Engine displacement

С<сте<а к>=тр>ля выбр>са 
>траб>та==ых газ>в / Exhaust 
emission control system





MY 202X

Этот с=5гоход отв5ча5т тр5бова=ия< Управл5=ия 

=ацио=аль=ых парков Новы5 тр5бова=ия BAT
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NRSC H CO2 г/кВт·ч:

�ата вы?уска:
Т<? се<е=ства:

eXX

xx-xxxx

xxxxxx

SMB/P  V-xxxx

# xxxxxxxx
xxxx







BRP Finland Oy

PL 8040 (Isoaavantie 7)
FI-96101 Rovaniemi, Finland

T 358 40 800 7700
F 358 16 318 114

www.brp.com

�<рект<ва ?> <аш<==><у >б>руд>ва=<ю 2006/42 / 
EC с ?>?равка<< д> =>р<. 2019/1243 / ЕС

Н>р<ат<в (ЕС) для в=ед>р>ж=>г> ?ередв<ж=>г> 
<аш<==>г> >б>руд>ва=<я (NRMM) 2016/1628 в 
>т=>ше=<< газ>>браз=ых загряз=яющ<х веществ

�<рект<ва >б электр><аг=<т=>= с>в<ест<<>ст< 
(ЭМС) 2014/30/ЕС с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < 
включая =>р<. (ЕС) 2018/1139

ISO 12100:2010

�<рект<ва ?> акку<улят>ра< 2006/66/EC с 
<с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая �<рект<ву 
(EU) 2018/849

EN 50342-7:2015

Катег>р<я SMB, 
Пределы выбр>с>в Stage V

CISPR 12:2007/A1:2009 < 
IEC 61000-6-1:2005 <л< 
UN R10.04 <л< б>лее 
?>зд=яя редакц<я

�ЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС

Н<же?>д?<савш<=ся ?редстав<тель <зг>т>в<теля =аст>ящ<< заявляет, чт> все 

с=5гоходы <>дель=>г> г>да 2023, >т<ече==ые з=ак><     < <<еющ<е 17-з=ач=ы= 

<де=т<ф<кац<>==ы= =><ер тра=с?>рт=>г> средства (VIN) в ф>р<ате 

YH2LxxxxxPRxxxxxx, к>т>рые ?р>даются ?>д т>рг>вы< =азва=<е< Lynx, 

с>>тветствуют все< ?р<<е=<<ы< ?>л>же=<я< следующ<х д<рект<в < =>р<ат<в>в:

Risto Perttula
�<рект>р ?> <сслед>ва=<я< < разраб>тка<, Lynx
BRP Finland Oy

�<рект<ва ?> рад<>>б>руд>ва=<ю (RED) 2014/53 / 
EU с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая =>р<. 
2018/1139 (?р< >б>руд>ва=<< рад<>част>т=ы< (РЧ) 
ключ>< D.E.S.S.)

IEC 62368-1:2014
CISPR 25:2016
ISO 11452-2:2004
ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Авторизова==ый пр5дставит5ль: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgium 
(Бельг<я), 9042

Наст>ящая декларац<я с>>тветств<я вы?уще=а ?>д <сключ<тель=ую 
>тветстве==>сть ?р><зв>д<теля

Rovaniemi, Finland
(Р>ва=<е<<, Ф<=ля=д<я)

31 я=варя 2022 г.



BRP Finland Oy

PL 8040 (Isoaavantie 7)
FI-96101 Rovaniemi, Finland

T 358 40 800 7700
F 358 16 318 114

www.brp.com

Прав<ла ?>ставк< >б>руд>ва=<я (без>?ас=>сть) >т 
2008 г., Зак>=>датель=ы= акт Вел<к>бр<та=<< 
2008/1597 с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая
SI 2020/1112

Прав<ла для в=ед>р>ж=>= <>б<ль=>= тех=<к< 
(>д>бре=<е т<?а < выбр>сы газ>>браз=ых < твердых 
загряз=<теле=) 2018, UK SI 2018/764 с 
<с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая SI 2020/1393

Прав<ла электр><аг=<т=>= с>в<ест<<>ст< 
2016 г., UK SI 2016/1091 с <с?равле=<я<< 
в?л>ть д> < включая SI 2020/1112

ISO 12100:2010

П>л>же=<я > батареях < акку<улят>рах 
(раз<еще=<е =а ры=ке) 2008 г., UK SI 2008/2164 с 
<с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая UK SI 2020/904

EN 50342-7:2015

Катег>р<я SMB, 
Пределы выбр>с>в Stage V

CISPR 12:2007/A1:2009 < 
IEC 61000-6-1:2005 <л< 
UN R10.04 <л< б>лее 
?>зд=яя редакц<я

Заявле=<е > с>>тветств<<, Вел<к>бр<та=<я

Н<же?>д?<савш<=ся ?редстав<тель <зг>т>в<теля =аст>ящ<< заявляет, чт> все 

с=5гоходы <>дель=>г> г>да 2023, >т<ече==ые з=ак><     < <<еющ<е 17-з=ач=ы= 

<де=т<ф<кац<>==ы= =><ер тра=с?>рт=>г> средства (VIN) в ф>р<ате 

YH2LxxxxxPRxxxxxx, к>т>рые ?р>даются ?>д т>рг>вы< =азва=<е< Lynx, 

с>>тветствуют все< ?р<<е=<<ы< ?>л>же=<я< следующ<х д<рект<в < =>р<ат<в>в:

Risto Perttula
�<рект>р ?> <сслед>ва=<я< < разраб>тка<, Lynx
BRP Finland Oy

Регла<е=т рад<>>б>руд>ва=<я 2017 г., UK SI 
2017/1206 с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая SI 
2020/1112

IEC 62368-1:2014
CISPR 25:2016
ISO 11452-2:2004
ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Rovaniemi, Finland
(Р>ва=<е<<, Ф<=ля=д<я)

9 февраля 2022 г.

Авторизова==ый пр5дставит5ль: BRP Recreational Products UK Ltd.,
Castle Chambers, 43 Castle Street, Liverpool, L2 9SH

Наст>ящая декларац<я с>>тветств<я вы?уще=а ?>д <сключ<тель=ую 
>тветстве==>сть ?р><зв>д<теля













03473-18-04473





DE
Hiermit erklärt Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPHI2BT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar: eu-doc.
bosch.com
FR
Le soussigné, Robert Bosch LLC, déclare que l'équipement radioélectrique du type VIPHI2BT est conforme à la
directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse internet suivante:eu-doc.
bosch.com
BG
С наEFоящоFо Robert Bosch LLC 45>?арира, ч5 Fози Fип ра4иоEъоръж5ни5 VIPHI2BT 5 в EъоFв5FEFви5 E
�ир5>Fива 2014/53/�С.
Ця?оEFнияF F5>EF на �С 45>?арацияFа за EъоFв5FEFви5 мож5 4а E5 нам5ри на E?54ния инF5рн5F а4р5E: eu-doc.
bosch.com
EL
Με την παρούσα ο/η Robert Bosch LLC, δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός VIPHI2BT πληροί την οδηγία 2014/53/EE.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης σÇμμόρÈωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλοÇθη ιστοσελίδα στο διαδίκτÇο: eu-doc.
bosch.com
CS
Tímto Robert Bosch LLC prohlašuje, že typ rádiového zařízení VIPHI2BT je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: eu-doc.bosch.com
DA
Hermed erklærer Robert Bosch LLC, at radioudstyrstypen VIPHI2BT er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan ondes på følgende internetadresse: eu-doc.bosch.com
ET
Käesolevaga deklareerib Robert Bosch LLC, et käesolev raadioseadme tüüp VIPHI2BT vastab direktiivi
2014/53/EL nõuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel internetiaadressil: eu-doc.bosch.com
ES
Por la presente, Robert Bosch LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico VIPHI2BT es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente: eu-doc.
bosch.com
FI
Robert Bosch LLC vakuuttaa, että radiolaitetyyppi VIPHI2BT on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: eu-doc.
bosch.com
EN
Hereby, Robert Bosch LLC declares that the radio equipment type VIPHI2BT is in compliance with Directive
2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: eu-doc.bosch.com
HR
Robert Bosch LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa VIPHI2BT u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: eu-doc.bosch.com
HU
Robert Bosch LLC igazolja, hogy a VIPHI2BT típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes címen: eu-doc.bosch.com
IT
Il fabbricante, Robert Bosch LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio VIPHI2BT è conforme alla direttiva
2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: eu-doc.
bosch.com



LT
Aš, Robert Bosch LLC, patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas VIPMIDGPS atitinka Direktyvą 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu: eu-doc.bosch.com
LV
Ar šo Robert Bosch LLC deklarē, ka radioiekārta VIPMIDGPS atbilst Direktīvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: eu-doc.bosch.com
MT
B'dan, Robert Bosch LLC, niddikjara li dan it-tip ta' tagħmir tar-radju VIPMIDGPS huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li ġej: eu-doc.
bosch.com
NL
Hierbij verklaar ik, Robert Bosch LLC, dat het type radioapparatuur VIPMIDGPS conform is met Richtlijn
2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: eu-doc.
bosch.com
PL
Robert Bosch LLC niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego VIPMIDGPS jest zgodny z dyrektywą
2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: eu-doc.bosch.com
PT
O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch LLC declara que o presente tipo de equipamento de rádio VIPMIDGPS está
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço de Internet: eu-doc.
bosch.com
RO
Prin prezenta, Robert Bosch LLC declară că tipul de echipamente radio VIPMIDGPS este în conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă internet: eu-doc.bosch.com
SV
Härmed försäkrar Robert Bosch LLC att denna typ av radioutrustning VIPMIDGPS överensstämmer med direktiv
2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse onns på följande webbadress: eu-doc.bosch.com
SL
Robert Bosch LLC potrjuje, da je tip radijske opreme VIPMIDGPS skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: eu-doc.bosch.com
SK
Robert Bosch LLC týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu VIPHI2BT je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: eu-doc.bosch.com
IS
Robert Bosch LLC lýsir því hér með yor að þráðlausi narskiptabúnaðurinn VIPMIDGPS er í samræmi við tilskipun
2014/53/ESB.
Óstyttan texta ESB-samræmisyorlýsingarinnar er að onna á vefanginu: eu-doc.bosch.com
Liechtenstein
Hiermit erklärt Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPMIDGPS der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar: eu-doc.
bosch.com
NO
Hermed erklærer Robert Bosch LLC at radioutstyrstypen VIPMIDGPS er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Hele teksten i EU-samsvarserklæringen onnes på følgende internettadresse: eu-doc.bosch.com
RU
Компания Robert Bosch LLC наEFоящим заявляеF, чFо радиоFехничеEкое оборудование каFегории VIPMIDGPS 
оFвечаеF Fребованиям ДирекFивы 2014/53/EU. Полный FекEF декларации EооFвеFEFвия ЕС доEFупен на 
EайFе eu-doc.bosch.com.
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Модель №

Владелец:

Дата приобрете=ия

Срок действия гара=тии

Ф.И.О.

УЛИЦА КВ.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

№

ГОРОД

ГОД МЕСЯЦ ДЕНЬ

ГОД

Заполняется дилером при продаже.

МЕСТО ДЛЯ ПЕЧАТИ ДИЛЕРА

МЕСЯЦ ДЕНЬ

Т АНС�О ТНОЕ С ЕДСТВО 

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (V.I.N.)

ДВИГАТЕЛЬ 

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (E.I.N.)
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